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Beard &
Mustache
Trimmer

Instructions for Care and Use
MODEL GMT170ACS
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OPERATING
INSTRUCTIONS FOR
YOUR TRIMMER

1. Remove the battery compartment cover by
pushing in and down toward the bottom of the
trimmer.

2. Align the two AA batteries with the positive and
negative positions indicated inside the battery
compartment. Being careful not to bend the clips,
insert the negative end of each battery first so it
will slip easily into position.

3. Return the battery cover to its original position
by pushing it in and up until you hear a small
springs as it locks into place.

4. To use your trimmer, push ON/OFF switch
upwards to ON position.

5. After you finish using your trimmer, push
down on the ON/OFF switch to turn the trim-
mer off.

6. For your convenience, the trimmer comes
with a storage pouch to hold the trimmer and
accessories.

Battery Position \

~ On/0ff Switch

*Requires 2 AA batteries (not included). We recommend using
alkaline batteries in your trimmer because they last longer.
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GROWING A BEARD
AND MUSTACHE

There are three key factors that determine
which beard or mustache style is most
suitable for your face:

1. The shape and dimensions of your face.
2. The natural growth of your beard/mustache.
3. The thickness of your beard/mustache.

If you are unsure of the type of beard or
mustache that most suits your face, speak with
a professional hair stylist and ask for an opinion
on what style would be best. Once your beard
or mustache has been styled, it is essential
that you maintain its appearance. To do this,
use your shaper to trim, edge and line up your
beard/mustache weekly.

For the best trimming results, your beard should be
slightly damp (not wet) before using the trimmer.
This will prevent the trimmer from removing more
hair than desired.

TYPES OF BEARDS/MUSTACHES

There are several things to look for if your
trimmer fails to operate:

1. Be sure the trimmer is turned ON.

"Sew uesnp anbiod Jopepiogal
ns us Seuledje se|id Jesn SOWBPUSLWOIAS SOJOSON
‘(uahnjour 8s) SNOA G°L 8p Y, Seld ¢ ap alainbay .

opebedy/opipuasul ;
se|id se| esed uQlaI1S0d

'S0110S3dJe

sns A Jopeniodal |9 eied opojepsent aseq eun
U0J SUIIA JOPBLI0JA [9 BIDUSIUSALOD NS Bled '
"110 uoiaisod e| ua Jop

-el093) |8 Jebede eled 0QY9YdY/0QIANIONT
Joydnugiun |9 ofege eioey auoisaid ‘lopeniodal
ns Jesn ap aulwie} anb ap sgndseq ‘g
"‘0dIONTONT

ap uolIsod e B BgLIE BIOBY OPIPUIIUS 3P
ugloq |8 auoisald ‘I0pelodIal NS Jesn eled ‘¥
‘1ebn| ns us epeinbase apanb A

9119 ouanbad un efio anb ejsey eqlue e1oeY BlOp
-uglalde |euibuio ugraisod ns e ede} e BAJBNA €
*sd112 SO] Je|qop ou ap opepind

ebua] "uolaIsod ns ua auaw|ioey a.us anb eted
e|d epeo ap oalebou ojod |9 apesul 0JowLd
'se|id se| ap OusIwiedWOod |9 US SopedIpUl
onnefau A oaisod op salopealpul SO| UOD
(sepinjour ou) v, send ¢ sel sauly g
*J0pe02a)

|ap ofeqe eioey opuelndws A opuejaide sejd
Se| ap Ousiwipedwod |9p ede) el eAsnway |

vd00av1d0J34
NS Ydvd 0SN 3d
S3ANOIJINYLSNI

2. Make sure that the batteries are properly
placed in the battery compartment. Test the bat-
teries to be sure they are working. (For optimum
trimmer operation, always replace all two AA
batteries at the same time.)

3. Check the blades to see if they are clogged
with hair clippings; if so, use the cleaning brush
to remove hair.

4. If the trimmer still fails to operate, take or
send it to a Conair Service Center (see warranty
procedure and addresses).

TAKING CARE OF YOUR TRIMMER
OILING THE BLADES

About once a month you should oil the
trimmer blades with the oil provided in your
kit. It is best to do this over a piece of newspa-
per. Turn the trimmer on and hold it so that the
blades are pointed downward. Spread one drop
of oil across the blades, then turn the trimmer off
and wipe away the excess oil with a soft cloth.

Be careful not to use too much oil and don’t oil
your trimmer more than necessary, as that could
damage the motor. (Never attempt to oil the
motor bearing as it is permanently lubricated.)

After oiling the blades, replace the trimmer and oil
packet in the trimmer storage pouch.

BLADE CARE

Because the trimmer blades are precision made
for a very special use, they should always be
handled with care. Each time you finish using the
trimmer, take the cleaning brush provided and
brush away any loose hair that has collected in
the blades. Then store the trimmer in its storage
pouch until the next use.
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Be especially careful when changing or adjust-
ing blades. When you have your trimmer ser-
viced, be sure that all blades are sharpened or
replaced at the same time.

To promote the long life of the appliance, use
your trimmer only for the purpose intended
by the manufacturer—to trim your beard and
mustache.

GETTING STARTED
OUTLINING YOUR BEARD

1. It is always best to begin with a clean, slightly
damp beard.

2. After you have combed through your beard in
the direction it grows naturally, you will want to
outline the desired shape, beginning under your
jawline.

3. Begin defining your beard’s shape under
your chin and work upward on each side of
your face toward your ears. Then define the
upper outline of your beard across your cheeks,
past your sideburns and toward your hairline.
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AHORA USTED YA ESTA LISTO
PARA RECORTAR SU BARBA

1. El Peine Aditamento de su recortador esta
ajustado a 5 posiciones, usted puede tener
una barba de 1/8” (la mas corta) hasta 5/8”
(la mas larga).

2. Para usar el peine de 5 posiciones enftindelo
en las cuchillas del recortador y métalo hacia
abajo hasta su posicion. Primero, hasta que
usted se familiarice con los ajustes, use
el ajuste para el recorte mas largo (5/8”).
(Siempre puede volver a recortar su barba un
poco mas si lo desea).
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3. Empiece a recortar su barba usando ligeras
y suaves caricias. Empiece con sus patillas y
trabaje hacia abajo hacia el cuello. (Nunca trate
de recortar en contra del crecimiento natural
de su barba, ésto va a causar que el cabello se
corte de mas).

4. Si usted decide que quiere un recorte mas corto,
ahora puede usted ajustar el Peine de 5 posiciones
a un ajuste mas corto (como 1/2” 6 3/8”) y volver
a pasar sobre su barba otra vez hasta que usted
logre el largo deseado.
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ADITAMENTO PARA EL AREA DE
LA MANDIBULA

1. El aditamento para el area de la mandibula
le va a ayudar a lograr un acabado elegante,
desbastando finamente debajo de su barbilla.

N
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Para usar el aditamento, presione hacia arriba,
encima de las cuchillas de la recortadora, un
lado cada vez, hasta que se oiga un clic y
quede en posicion.

2.Detenga el recortador en una posicion derecha
y empiece a recortar debajo de su mandibula
usando caricias cortas y constantes.

3. Una vez que su barba esta recortada, apague
su recortador y remueva el aditamento jalando
gentilmente un lado cada vez.

PARA RECORTAR SU BIGOTE

1. Para mejores resultados, empiece con el
bigote limpio y ligeramente himedo.
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2. Cepillelo en la direccion en que su bigote
crece.

3. Coloque el peine de 5 posiciones sobre
las navajas del recortador y asegurelo en su
posicion. Es una buena idea empezar con el
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ajuste mas largo de corte. (Siempre podra
regresar y recortar el bigote con un ajuste
mas corto).

SIEMPRE RECORTE SU BIGOTE DE
ARRIBA HACIA ABAJO

—

Una vez que su bigote ha sido recortado
al largo deseado, remueva el peine de 5
posiciones y, usando las navajas solamente,
defina la linea exterior de la parte baja
del bigote.
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RECORTADORA BARBA/BIGOTE
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1. Recortadora multiuso

2. Cuchilla de acero inoxidable
3. Guia de 5 posiciones

4. 3 guias para la quijada

5. Cepillo de limpieza

6. Aceite lubricante

7. Peine para el bigote

8. Estuche
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GARANTIA LIMITADA
DE DOS ANOS

Conair reparara o remplazara (a su opcion) su
aparato sin cargo por un periodo de 24 meses a
partir de la fecha de compra si presenta defectos de
materiales o fabricaciofi.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia, lleve
0 mande su aparato al Centro de Servicio indicado
a continuacion, junto con su recibo de compra y un
cheque de $3.00US para gastos de manejo y envio. Los
residentes de California sélo necesitan dar una prueba
de compra y deben llamar al 1-800-366-0937 para
recibir instrucciones de envio. En ausencia del recibo de
compra, el periodo de garantia sera de 24 meses a partir
de la fecha de fabricacion. ]
CUALQUIERA  GARANTIA, OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 24
MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA.
Algunos Estados no permiten limitaciones sobre la
duracién de una garantia implicita, de modo que las
limitaciones mencionadas pueden no regir para usted.
CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR ALGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL 0
CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
ESTA 0 DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA
0 IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la
exclusion o limitacion de dafios especiales, incidentales
0 consecuentes, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted. Esta garantia
le otorga derechos legales especificos y usted puede
tener otros derechos que varian de un Estado a otro.

Centro de Servicio

CONAIR CORPORATION
Service Department
7475 North Glen Harbor Blvd.

Glendale, AZ 85307

IB-8599

08PG096



